TLUMACZENIE UWIERZYTELNIONE Z JEZYKA ANGIELSKIEGO

/oryginalny formularz certyfikacyjny badania typu zgodnosé z dyrektywami Wspolnoty Europejskiej/

Instytut Technicznych Testow Bezposrednich
Ostrawa-Radwanice

1) CERTYFIKAT BADANIA TYPU WE

2) Sprzgt lub systemy ochronne przeznaczone do uzytku w przestrzeniach zagrozonych
wybuchem - Dyrektywa 94/9/EC

3) Numer Certyfikatu Badania Typu WE:

FTZU 02 ATEX 0281

4) Sprzet lub system ochronny: Telefon typu TIG-...

5) Producent: Telvis Sp. z 0.0.

6) Adres: ul. Osikowa nr 69, 40-181 Katowice, Polska

7) Powyzszy sprzet lub system ochronny oraz wszelkie jego przyjete odmiany sa
wyszczegolnione w zatgezniku do powyzszego certyfikatu oraz dokumentach do niego si¢
odnoszacych.

8) Instytut Technicznych Testow Bezposrednich, uprawniony organ numer 1026, zgodnie z
artykutem 9 Dyrektywy Rady 94/9/EC z dnia 23 marca 1994 roku, zaswiadcza, ze wyzej
wymieniony sprzet lub system ochronny zostat uznany za spelniajacy wymogi Przepisow
Bezpieczenstwa i Ochrony w odniesieniu do projektu i konstrukcji sprzetu lub systemow
ochronnych przeznaczonych do uzytku w przestrzeniach zagrozonych wybuchem podanych w
Zataczniku II do tej Dyrektywy.

Wyniki badania i testu zostaly zapisane w poufnym Raporcie Nr
02/0281 z dnia 19.12.2002

9) Spetnienie wymogéw podstawowych przepiséw bezpieczenstwa i ochrony zdrowia zostato
potwierdzone poprzez zgodno$¢ z (normami):

EN50014:1997 +A1, A2; EN 50020:1994; EN 50284:1999; EN 50303:2000

10) Jezeli znak ,,X” jest umieszczony po numerze certyfikatu, to wskazuje on, ze sprzet lub system
ochronny podlega specjalnym warunkom bezpiecznego uzytkowania wymienionym w
zalaczniku do powyzszego certyfikatu.

11) Powyzszy CERTYFIKAT BADANIA TYPU WE odnosi si¢ jedynie do projektu, badania i
testu specyficznego sprzgtu lub systemu ochronnego, zgodnie z dyrektywa 94/9/EC.
Dalsze wymogi tej Dyrektywy majq zastosowanie do procesu wytworczego oraz dostaw
powyzszego sprzgtu lub systemu ochronnego. Nie sq one objete powyzszym certyfikatem.

12) Oznaczenie sprzetu lub systemu ochronnego musi zawieraé nastepujace elementy:

IM1 EEx ial, lub

II1G EExialIC T5
Powyzszy Certyfikat Badania Typy WE jest wazny do: 19 grudnia 2007

Osoba odpowiedzialna: Inz. Sindler Jaroslav, Naczelnik Organu Certyfikujacego /-/ podpis nieczytelny
Data wydania: 19 grudnia 2002

Strona 1/3

/piecz¢¢ okragla z symbolem autoryzacji FTZU/

Powyzszy certyfikat zostaje przyznany z zastrzezeniem ogllnych zasad Instytut Technicznych Testow
Bezposrednich.

Powyzszy certyfikat moze by¢ powielany jedynie w catosci i bez zadnych zmian w zalacznikach.

FTZU, Pikartska 7. 71607 Ostrawa-Radwanice, tel.: +420 59 623 27 15, faks: +420 59 623 26 ZZ;’;%: Ly M I,

e-mail: ftzu@ftzu.cz b/



/strona nr 2 oryginatu/

Instytut Technicznych Testéw Bezposrednich
Ostrawa-Radwanice

13) Zalgcznik

14) CERTYFIKAT BADANIA TYPU WE NR FTZU 02 ATEX 0281

15) Opis sprzetu lub ukiadu zabezpieczajacego:
Telefony typu TIG-... sa produkowane w pieciu wersjach. TIG jest wersjg podstawowa, TIG-S
jest wersjg z sygnalizatorem optycznym, TIG-D jest wersja z dodatkows stuchawka, a TIG-SD
jest wersja zardwno z sygnalizatorem optycznym, jak i stuchawka dodatkowa. Wersja TIG-...
/CB bez klawiatury wybierczej. Moga one by¢ podtaczane do automatycznych central
telefonicznych poprzez posiadajace aprobate techniczna elementy separujace z
iskrobezpiecznym wyjsciem, ktrego to parametry wyjscia nie przekraczaja parametroéw
wejscia telefonu.

Specyfikacja techniczna dla aparatéw grupy I kategoria Ml :

Zaciski Ly, Ly: Ui=60 V, ;=66 mA; P;=1,5 W; C; = 0; Li = 0,1 mH (R; min = 700 Q)
Zaciski LZ9, LZ10: Ui =24 V, ;=100 mA; P;= 100 mW; C;=0; L, =0

Specyfikacja techniczna dla aparatéw grupy IL kategoria 1G-

Zaciski L, Ly: Ui=35V,[;=35mA; Pi=13 W; C, = 0; Li = 0,1 mH (Rj min = 700 Q)
Zaciski LZ9, LZ10: Ui =24 V, ;=100 mA; P;= 100 mW; C;=0; L; =0

Zakres temperatur pracy: -40° do +40°

16) Nr Raportu: 02/0281 (29 stron)

17) Specjalne warunki bezpiecznego uzytkowania: /brak wpisu/

18) Wymogi bezpieczenstwa i Ochrony Zdrowia: sa zawarte w normach, ktore $q wymienione w
klauzuli 9)

Osoba odpowiedzialna: Inz. Sindler Jaroslav, Naczelnik Organu Certyfikujacego /-/ podpis
nieczytelny

Data wydania: 19 grudnia 2002

Strona 2/3

/piecze¢ okragta z symbolem autoryzacji FTZU/

Powyzszy certyfikat zostaje przyznany z zastrzezeniem 0gllnych zasad Instytut Technicznych Testow
Bezposrednich.

Powyzszy certyfikat moze by¢ powielany jedynie w calosci i bez zadnych zmian w zaltacznikach.
FTZU, Pikartska 7. 71607 Ostrawa-Radwanice, tel.: +420 59 623 27 15, faks: +420 59 623 26 72,
e-mail: ftzu@ftzu.cz



/str. 3 oryginatu/

Instytut Technicznych Testéw Bezposrednich
Ostrawa-Radwanice

Zaltacznik
CERTYFIKAT BADANIA TYPU WE NR FTZU 02 ATEX 0281

19) LISTA DOKUMENTOW

1. Certyfikat FTZU 98 Ex 0045 (3 strony) z 27.02.1998
2. Certyfikat FTZU 00 Ex 0172X (3 strony) z 28.02.2000
3. Dokumentacja techniczna 25.D0.2.00 (14 stron) — 12/2002
4. Rysunkinr  25.E1.2.00 z 25.09.2002
25.W1.2.00 (4 strony) zweryfikowane 19.12.2002
25.E1.2.10 2 27.09.2002
25.E1.2.11 2 27.09.2002
25.E2.2.12 2.27.09.2002
25.M1.2.00 z 19.09.2002
25.M1.2.10 2 27.09.2002

5. Rysunek plytki 25M1.220  zweryfikowany 27.09.2002

KONIEC TLUMACZENIA
Ja, Jan Kaluza, thumacz przysiegly jezyka angielskiego przy Sadzie Okreggowym w Katowicach, zaswiadczam
zgodno$¢ powyzszego thumaczenia z okazanym mi dokumentem oryginalnym w jezyku angielskim.

Bytom, dnia: 21/03/2005
Repertorium nr 738/2005

Pobrano optatg zgodnie z obowiazujacymi stawkami (5656 ZNAKI)

Tlumacz przysiggly jez. angielskiego
mgr Jan J. Kaluza

ul. Warzywna 16, 41-909 Bytom
+48 32 288-0951;

e-mail: htp@op.pl




TEUMACZENIE POSWIADCZONE 7 JEZYKA ANGIELSKIEGO

/oryginalny formularz certyfikacyjny badania typu zgodnos¢ z dyrektywami Wspdlnoty Europejskiej/

Instytut Technicznych Testow Bezposrednich
Ostrawa-Radwanice

1)
2)

3)
4)
3)

6)
7

8)

9

SUPLEMENT Nr 1 do CERTYFIKATU BADANIA TYPU WE (EC)
Sprzet lub systemy ochronne przeznaczone do uzytku w przestrzeniach zagrozonych
wybuchem - Dyrektywa 94/9/EC
Numer Certyfikatu Badania Typu WE:
FTZU 02 ATEX 0281

Sprzet lub system ochronny: Telefon typu TIG-...
Producent: Telvis Sp. z o0.0.
Adres: ul. Osikowa nr 69, 40-181 Katowice, Polska
Niniejszy suplement certyfikatu jest wazny dla:

- zastosowania nowych standardow

- przedtuzenia waznoéci certyfikatu
Modyfikacja certyfikowanego urzadzenia (systemu ochronnego) oraz wszystkich jego
zaaprobowanych wariantow zostaje wyspecyfikowana w dokumentacji, ktérej lista jest
dolaczona do powyzszego certyfikatu.
Powyzszy suplement do certyfikatu badania jest wazny jedynie dla tego typu badania projektu i
budowy probki produktu, zgodnie z Aneksem 3 paragraf 6) Dyrektywy nr 94/9/EC. Dyrektywa
ta zawiera inne wymogi, ktére producent musi spetni¢ przed umieszczeniem wprowadzeniem
produktu na rynek, lub wprowadzenia do serwisu.

10) Spetnienie wymogoéw podstawowych przepisdw bezpieczenstwa i ochrony zdrowia zostato

potwierdzone poprzez zgodno$¢ z (normami):
EN 60079-0 : 2006; EN 60079-11 : 2007; EN 50303:2000, EN 60079-26 : 2004

11) Oznaczenie sprze¢tu lub systemu ochronnego musi zawiera¢ nastgpujace elementy:

IMI Ex ial

@ II11GExiallIC T5

12) Powyzszy Certyfikat Badania Typy WE jest wazny do: 30.11.2012

Osoba odpowiedzialna: Inz. Sindler Jaroslav, Naczelnik Organu Certyfikujgcego /-/ podpis nieczytelny
Data wydania: 30.11.2007

Strona 1/3

/pieczgé okragla z symbolem autoryzacji FTZU/

Powyzszy certyfikat zostaje przyznany z zastrzezeniem ogo6lnych zasad Instytut Technicznych Testow
Bezposérednich.

Powyzszy certyfikat moze by¢ powielany jedynie w calosci 1 bez zadnych zmian w zalacznikach.
FTZU, Pikartska 7. 71607 Ostrawa-Radwanice, tel.: +420 59 623 27 15, faks: +420 59 623 26 72,

e-mail: ftzu@ftzu.cz

/strona nr 2 oryginalu/

Instytut Technicznych Testow Bezposrednich

Ostrawa-Radwanice



TEUMACZENIE POSWIADCZONE Z JEZYKA ANGIELSKIEGO
13) Zalacznik

14) SUPLEMENT Nr 1 do CERTYFIKATU BADANIA TYPU WE NR FTZU 02 ATEX 0281

15) Opis sprzetu lub uktadu zabezpieczajacego:
Urzadzenie zostalo ocenione zgodnie z nowa seria standardow (norm). Zostaty dokonane
niewielkie zmiany w schemacie, PCB oraz wykazie czgsci. Zmiany te sq podane w wykazie
dokumentdw, patrz strona 3.
Opisywane zmiany nie maja wplywu na oceng wlasciwosci iskrobezpiecznych.

16) Nr Raportu: 02/0281-1
17) Specjalne warunki bezpiecznego uzytkowania: brak
18) Zasadnicze Wymogi Bezpieczenstwa i Ochrony Zdrowia: Pozostajg bez zmian

Osoba odpowiedzialna: Inz. Sindler Jaroslav, Naczelnik Organu Certyfikujacego /-/ podpis
nieczytelny

Data wydania: 30.11.2007

Strona 2/3

/pieczec okragla z symbolem autoryzacji FTZU/

Powyzszy certyfikat zostaje przyznany z zastrzezeniem ogoélnych zasad Instytut Technicznych Testow
Bezposrednich.

Powyzszy certyfikat moze by¢ powielany jedynie w catosci i bez zadnych zmian w zalacznikach.
FTZU, Pikartska 7. 71607 Ostrawa-Radwanice, tel.: +420 59 623 27 15, faks: +420 59 623 26 72,
e-mail: ftzu@ftzu.cz

/str. 3 oryginatuw/

Instytut Technicznych Testéw Bezposrednich
Ostrawa-Radwanice

Zalgcznik
SUPLEMENT Nr 1 do CERTYFIKATU BADANIA TYPU WE NR FTZU 02 ATEX 0281

19) LISTA DOKUMENTOW

1. Dokumentacja techniczna (13 stron) z 10/2007

2. Rysunkinr  25.E1.3.00 z dn. 10/2007
25.E1.3.10 z dn. 10/2007
25.E1.3.11 zdn. 10/2007
25.E1.3.12 zdn. 10/2007
25.E2.3.01 z dn. 10/2007
25.M1.3.00 z dn. 10/2007
25.M1.2.10 z dn. 10/2007
25.M1.3.20 z dn. 10/2007
25.E1.3.20 z dn. 10/2007



TEUMACZENIE POSWIADCZONE Z JEZYKA ANGIELSKIEGO
25.E1.2.30 z dn. 10/2007

3. Wykaz czgscei: 25.W1.3.00 z 10/2007

Osoba odpowiedzialna: Inz. Sindler Jaroslav, Naczelnik Organu Certyfikujgcego /-/ podpis

nieczytelny
Data wydania: 30.11.2007
Strona 3/3

/pieczgé okragla z symbolem autoryzacji FTZU/

Powyzszy certyfikat zostaje przyznany z zastrzezeniem ogolnych zasad Instytut Technicznych Testow
Bezposrednich.

Powyzszy certyfikat moze by¢ powielany jedynie w catosci i bez zadnych zmian w zalacznikach.
FTZU, Pikartska 7. 71607 Ostrawa-Radwanice, tel.: +420 59 623 27 15, faks: +420 59 623 26 72,
e-mail: ftzu@fizu.cz

KONIEC TLUMACZENIA
Ja, Jan Katuza, tlumacz przysiggly jezyka angielskiego wpisany na list¢ thumaczy przysig¢gtych Ministra Sprawiedliwosci pod numerem
TP/1413/06, zaswiadczam zgodno$¢ powyzszego thumaczenia z okazanym mi oryginalnym dokumentem w jezyku angielskim.

Bytom, dnia: 02/12/2010
Repertorium nr 2115/2010
Pobrano oplatg zgodnie z obowiazujacymi stawkami

Tlumacz przysiggly j¢z. angielskiego
mgr Jan J. Kaluza

ul. Warzywna 16, 41-909 Bytom
+48 (32) 288 0951



TLUMACZENIE POSWIADCZONE Z JEZYKA ANGIELSKIEGO

/oryginalny formularz certyfikacyjny badania typu zgodnos¢ z dyrektywami Wspolnoty Europejskiej/

Instytut Technicznych Testéw Bezposrednich
Ostrawa-Radwanice

1)
2)

3)
4)
3)

6)
7)

8)

9)

SUPLEMENT Nr 2 do CERTYFIKATU BADANIA TYPU WE (EC)
Sprzet lub systemy ochronne przeznaczone do uzytku w przestrzeniach zagrozonych
wybuchem - Dyrektywa 94/9/EC
Numer Certyfikatu Badania Typu WE:
FTZU 02 ATEX 0281

Sprzet lub system ochronny: Telefon typu TIG-...
Producent: Telvis Sp. z o.0.
Adres: ul. Karoliny 4, 40-186 Katowice, Polska
Niniejszy suplement certyfikatu jest wazny dla:

- zastosowania nowych standardéw

- przedhuzenia waznosci certyfikatu

- zmiany adresu producenta

-modyfikacji oznaczenia aparatu
Modyfikacja certyfikowanego urzadzenia (systemu ochronnego) oraz wszystkich jego
zaaprobowanych wariantéw zostaje wyspecyfikowana w dokumentacji, ktorej lista jest
dotaczona do powyzszego certyfikatu.
Powyzszy suplement do certyfikatu badania jest wazny jedynie dla tego typu badania projektu i
budowy prébki produktu, zgodnie z Aneksem 3 paragraf 6) Dyrektywy nr 94/9/EC. Dyrektywa
ta zawiera inne wymogi, ktére producent musi spelni¢ przed umieszczeniem wprowadzeniem
produktu na rynek, lub wprowadzenia do serwisu.

10) Spelnienie wymogdw podstawowych przepisow bezpieczenstwa i ochrony zdrowia zostato

potwierdzone poprzez zgodnosé z (normami):
EN 60079-0 : 2009; EN 60079-11 : 2007; EN 50303:2000, EN 60079-26 : 2007

11) Oznaczenie sprzgtu lub systemu ochronnego musi zawierac nastgpujace elementy:

I M1 Ex 1alMa

@ [I1GEx1alICT5Ga

12) Powyzszy Certyfikat Badania Typy WE jest wazny do: 08.04.2016

Osoba odpowiedzialna: Inz. Sindler Jaroslav, Naczelnik Organu Certyfikujacego /-/ podpis nieczytelny
Data wydania: 08.04.2011

Strona 1/2

/pieczeé okrqgla z symbolem autoryzacji FTZU/

Powyzszy certyfikat zostaje przyznany z zastrzezeniem ogolnych zasad Instytut Technicznych Testow
Bezposrednich.

Powyzszy certyfikat moze by¢ powielany jedynie w catosci i bez zadnych zmian w zalacznikach.
FTZU, Pikartska 7. 71607 Ostrawa-Radwanice, tel.: +420 59 623 27 15, faks: +420 59 623 26 72,
e-mail: ftzu@ftzu.cz



TLUMACZENIE POSWIADCZONE Z JEZYKA ANGIELSKIEGO
/strona nr 2 oryginatu/

Instytut Technicznych Testow Bezposrednich
Ostrawa-Radwanice

13) Zatacznik
14) SUPLEMENT Nr 2 do CERTYFIKATU BADANIA TYPU WE NR FTZU 02 ATEX 0281

15) Opis sprzetu lub uktadu zabezpieczajacego:
Certyfikowany aparat jest produkowany zgodnie ze zweryfikowang dokumentacjg podang w
$wiadectwie podstawowym, Suplemencie nr 1 oraz niniejszym Suplemencie, i spetnia wymogi
uaktualnionych norm wymienionych w punkcie (10).
Wazno$é certyfikatu zostaje przedtuzona do 08.04.2016.
Zostal takze zmieniony adres producenta.
Parametry wejsciowe pozostaja bez zmian.

16) Nr Raportu: 02/0281-2 (3 strony)
17) Specjalne warunki bezpiecznego uzytkowania: brak

18) Zasadnicze Wymogi Bezpieczenstwa i Ochrony Zdrowia: Objgte normami wymienionymi w
pozycji (10).

19) Dokumentacja: Data:
1. Opis techniczny nr 25.00.4.00 (13 stron)
2. Instrukcja uzytkowania nr 25.D0.4.00/U (17 stron)
3. Rysunki nr: 25.M1.4.20

Osoba odpowiedzialna: Inz. Sindler Jaroslav, Naczelnik Organu Certyfikujacego /-/ podpis

nieczytelny
Data wydania: 08.04.2011
Strona 2/2

/piecze¢ okrqgla z symbolem autoryzacji FTZU/

Powyzszy certyfikat zostaje przyznany z zastrzezeniem ogolnych zasad Instytut Technicznych Testow
Bezposrednich.

Powyzszy certyfikat moze by¢ powielany jedynie w catodci i bez zadnych zmian w zalacznikach.
FTZU, Pikartska 7. 71607 Ostrawa-Radwanice, tel.: +420 59 623 27 15, faks: +420 59 623 26 72,

e-mail: ftzu@ftzu.cz

KONIEC TLUMACZENIA
Ja, Jan Kaluza, thumacz przysiegly jezyka angiclskiego wpisany na listg tlumaczy przysiggtych Ministra Sprawiedliwosci pod numerem
TP/1413/06, zaswiadczam zgodno$¢ powyzszego tlumaczenia z okazanym mi oryginalnym dokumentem w jezyku angielskim.

Chorzow, dnia: 29/01/2013
Repertorium nr 132/2013

Pobrano oplatg zgodnie z obowiazujacymi stawkami (4065 znakow)

Tlumacz przysiegly jez. angielskiego /7 wEao~ N ¥

mgr Jan I. Kaluza T/ .Y
ul. Warzywna 16, 41-909 Bytom il & TCa % r‘l ,f[l-\"
+48 (32) 288 0951 Ty ¥ 2 -1 A / s



TLUMACZENIE UWIERZYTELNIONE Z JEZYKA ANGIELSKIEGO

‘oryeinalny formularz certyfikacyiny badania typu zgodnosé¢ z dyrekiywami Wspolnoty Europejskiej/

Instytut Technicznych Testow Bezposrednich
Ostrawa-Radwanice

1) SUPLEMENT nr 3 do CERTYFIKATU BADANIA TYPU EC (WE)

2) Sprzet lub systemy ochronne przeznaczone do uzytku w przestrzeniach zagrozonych

wybuchem - Dyrektywa 94/9/EC

Numer Certyfikatu Badania Typu WE:

FTZU 02 ATEX 0281

Sprzet lub system ochronny: Telefon typu TIG

Producent: Telvis Sp. z 0.0.

Adres: ul. Karoliny 4, 40-186 Katowice, Polska

Powyzszy Certytikat zachowuje waznos¢ dla:

- zastosowania nowych norm

- przedtuzenia waznosci certyfikatu

- modyfikacji wyrobu

8) Modyfikacja certyfikowanego aparatu (system ochronny) oraz wszelkie jego zatwierdzone
odmiany sq wyszczegolnione w dokumentacji, ktorej spis jest podany w zalaczniku do tego
certyfikatu.

9) Suplement do badania typu jest wazny jedynie dla badania typu projektu oraz budowy prébki
wyrobu zgodnie z Zalgeznikiem 3 (Paragraf 6) Dyrektywy nr 94/9/EC. Dyrektywa ta zawiera
inne wymagania, ktore producent musi spehic przed wprowadzeniem wyrobu na rynek lub
wdrozeniem go do uzytku.

10) Spelnienie wymogow podstawowych przepisow bezpieczenstwa 1 ochrony zdrowia zostalo
potwierdzone poprzez zgodnos$¢ z (normami):

EN 60079-0:2012, EN 60079-11:2012, EN 50303 :2000, EN 60079-26 :2007
I 1) Oznaczenie sprzgtu lub systemu ochronnego musi zawierac nast¢pujace elementy:

— (O8]
S—

N i
R

~1

I M1 Ex ial Ma

. ll 1G Ex-ia IIC T3 Ga

12) Powyzszy Certyfikat Badania Typy WE jest wazny do: 25.05.2020

Osoba odpowiedzialna: Inz. Lukas Martinak, Naczelnik Organu Certyfikujacego /~/ podpis nieczytelny
Data wydania: 25.05.2015

Strona 1/2

/piecze¢ okragla z symbolem autoryzacji FTZU/

Powyzszy certyfikat zostaje przyznany z zastrzezeniem ogolnych zasad Instytut Technicznych Testow
Bezposrednich.

Powyzszy certyfikat moze by¢ powielany jedynie w calosci 1 bez zadnych zmian w zalacznikach.
FTZU. Pikant%ka 7. 71607 Ostrawa-Radwanice, tel.: +420 59 623 27 15, faks: +420 59 623 26 72,
e-mail: ftzui@ [tzu.cz Internet: www.ftzu.cz




‘strona nr 2 oryginalu/

Instytut Technicznych Testéw Bezposrednich
Ostrawa-Radwanice

13) Zatacznik

14) SUPLEMENT nr 3 do
CERTYFIKATU BADANIA TYPU EC NR FTZU 02 ATEX 0281

15) Opis sprzetu lub uktadu zabezpieczajacego:
Sprzet typu TIG- ... zostal zmodyfikowany. Parametry techniczne nie zostaly zmienione.
Aparat jest produkowany zgodnie z zweryfikowang dokumentacjg podang w klauzuli 19)
ponizej i jest zgodny z wymogami uaktualnionych norm wymienionych w klauzuli 10).
Waznos¢ niniejszego certyfikatu zostaje przediuzona do dnia 25.05.2020-

16) Nr Raportu: 02/0281-3

17) Specjalne warunki bezpiecznego uzytkowania: brak

18) Wymogi Bezpieczenstwa i Ochrony Zdrowia:
Wymogi Bezpieczenstwa i Ochrony Zdrowia Dyrektywy 94/9/EC zostaly spetnione poprzez
zastosowanie norm wymienionych w klauzuli 10) niniejszego suplementu, zgodnie z ktdrym!
sprzet zostal zweryfikowany.

19) Wykaz Dokumentacji:

Tytul Data llos¢ arkuszy
Instrukcja techniczna 25.00.4.00 03.2015 15
Instrukeja uzytkownika 25.D0.4.00/10 03.2015 16
25.E1.4.00 03.2015 1
25 W1.4.00 03.2015 4
25.E14.10 03.2015 1
25.E1.4.11 03.2015 1
25.E14.12 03.2015 1
25.E2.4.01 03.2015 1
25 M1.4.00 03.2015 1
25M1.4.10 03.2015 |
25 M1.4.20 03.2015 |
25.E1.4.20 03.2015 |
25.E1.4.30 03.2015 |

Osoba odpowiedzialna: Inz. Lukas Martinak, Naczelnik Organu Certyfikujacego /~/ podpis nieczytelny
Data wydania: 25.05.2015
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Powyzszy certyfikat zostaje przyznany z zastrzezeniem ogélnych zasad Instytut Technicznych Testow
Bezposrednich.

Powyzszy certyfikat moze by¢ powielany jedynie w catosci i bez zadnych zmian w zalacznikach.
FTZU. Pikartska 7. 71607 Ostrawa-Radwanice, tel.: +420 59 623 27 15. faks: +420 59 623 26 72,
e-mail: flzu ftzu.cz Internet: www.ftzu.cz

KONIEC TLUMACZENIA
Ja. Jan Kaluza, tlumacz przysiegly jezvka angielskiego wpisany na listg tumaczy przysigglych Ministra Sprawiedliwosci pod numerem TP/1413/06,
zaswiadezam zgodnosé powyzszego tlumaczenia z okazanym mi oryginalnym dokumentem w jezyku angielskim.

Chorzow. dnia 12/01/2016
Repertorium nr 4072016 - .
Pobrano oplate zgodnie 7 obowiazujacymi stawkami /4258 znakow/ il L
Tlumacz przyvsigaly jez. angielskiego f‘fk/(f. : tf_“ N
mer Jan 1. Kaluza o/

{~ ‘/

|
b\




